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EN Product Fiche(in accordance with EU regulation no. 812/2013) /BG I1poxykros ®uu (B chotserctsue ¢ Epo Hopmu Ne 812/2013)/RU Ilponykrosbiii @i (B cootseTcTsin ¢ Eponuiickumu Hopmamu Ne 812/201'4)/LS Ficha técnica del producto (de
conformidad con el Reglamento (UE) Ne 812/2013)/PT Ficha do produto (conforme as normas da UE n° 812/2013)/DE Produktdatenblatt (in Ubereinstimmung mit den EU-Normen 812/2013)/IT Scheda prodotto (ai sensi del Regolamento EU n. 812/2013.)/DK
Datablad (i Ise med EU-fc nr. 812/2013)/HU Termékismertetd adatlap (812/2013/EK bizottsagi rendelet szerint)/RO Fisa produsului (in conformitate cu Normele Europene Nr. 812/2013)/PL Karta produktu (zgodnie z normami UE nr
812/2013)/CZ Stitek produktu (v souladu s Evropskou normou &. 812/2013)/SK Popis vyrobku (v siilade s eurépskou normou & 812/2013)/RS Tpoussoz et (y ciutaty ca nponncima Espo Ne 812/2013)/HR Proizvodni list (u skladu s Evro propisima EU Ne
812/2013)/AL Fiche Produkti (né pérputhje me normat evropiane Ne 812/2013)/UA Omuic BupoGis (sianosiaso g0 pernamenty €C 812/2013) /SI Podatkovni list izdelka (skladno z Uredbo komisije (EU) §t. 812/2013)/SE Informationsblad (i enlighet med EU:s
forordning nr. 812/2013)/LT Produkto Fiche (vadovaujantis Europos normomis Nr. 812/2013)/EE Tootekirjeldus (vasmvall midrusele (EL) nr 812/2013)/LV Produkta zime (pamatojoties uz Komisija Regulu (ES) Nr.812/2013)/NO Produkt Fiche (i henhold til EU-
forskrift nr. 812/2013)/GR Aghtio [1poiovrog (cOpeava pe ta Evponaixd Ipotoma ap. 812/213)/FI T 1 ( EU:n ksen no. 812/2013)/FR Fiche produit (conformément a la norme européenne Ne 812/2013)/NL Productinformatie (conform
Verordening (EU) Nr. 812/2013/MK Ilpoussojes e (Bo cormacHoct co EBpo Hopmu Ne 812/2013)/
EN Trade mark/ BG Haumenosanue nim Thproeeka Mapka/ RU Hanmenosanue uimi roproeas mapka/ ES Nombre o marca del p PT Marca ial/ DE Bezeick oder ke/ IT Nome o marchio
commerciale/DK Navn eller maerke/ HU Markanév/ RO D irea sau marca iald/ PL Nazwa lub znak towarowy/ CZ Nazev obchodni znacky/ SK Nazov alebo trhova znacka/ RS Hasus mim samrutay 3nax/ HR Naziv ili
zaititni znak/ AL Emér tregtar/ UA Ha3ea kommnanii abo Toprosessua mapka/ SI ime ali blagovna znamka/ SE Namn eller varumiirke/ LT Pavadinimas arba prekés Zenklas/ EE Nimetus voi kaubamirk/ LV Nosaukums vai pre¢u
zime/ NO Varemerke/ GR Enovopio 1j epmopkéd ofjpo/ FI kki/ FR Dé ination ou marque iale/ NL Naam of handelsmerk/ MK Ha3u nim Tpropckara mapka/
EN Model /BG Wnentndukarop Ha monena/RU Unentndukarop monenmn/ES Modelo/PT N° Identificador do modelo/DE Kennzeichen des Modells/IT Identificatore del modello/DK Model/HU Modell/RO Identificatorul
modelului/PL Identyfikator modelu/CZ Typovy identifikator/SK Model/RS HUnentudukarop moaena /HR Identifikator modela /AL Identifikator i modelit/UA Inentudirarop mozneni/SI Model/SE Modell/LT Modelio
identifikatorius/EE Modelli identifikaator/LV Modela identifikators/NO Modell/GR Avoyvopiotikd povtéhov/FI Mallin tunnus/FR Identifiant du modele/ NL Identificatie van het model/ MK MznenTugukarop Ha Mozenot/

EN Energy efficiency class/BG Knacbr na enepruiina edexrinsroct/RU Kitace snepretuueckoii a¢pdexrnsroctn/ES Clase de eficiencia energética/PT Classe de eficiéncia energética/DE Energieeffizienzklasse/IT Classe di

eff icienza energetica/DK bnerglklasse/HU Az eneryahatekonysa},l osztaly/RO Clasa de eficienta energetica/PL Klasa efektywnosci energetycznej/CZ Energeticka tfida/SK Trieda energetickej efektivity/RS Kiaca eneprercke
m/HR Klasa energetsk i AL Klasa e efektivitetit energjetik/UA Krac eneproedexrusrocti/SI Razred energijske ucinkovitosti/SE Energiklass/LT Energetinio efektyvumo klas¢/EE Energiatohususe

klass/LV Energoefektivitates klase/NO Energiklasse/GR Ta&n evepyetaxiig FR Classe d'efficacité énergétique/ NL Energicklasse/MK Kraca Ha eneprercka edukacHocT/

EN Standing loss /BG TormuuuTe 3ary6u npu Hyies toap /RU Ternuiobie norepu npu Hynesoii /ES La pérdida estatica /PT As perdas permanentes de energia /DE W luste /IT La di /DK Stil. b /HU

hoétarolasi veszteség /RO Pierderea de caldura /PL Straty postojowe /CZ Staticka ztrata /SK Straty v pohotovostnom rezime /RS Toplinski gubici u nultom opterecenju /HR Stalni gubitak /AL Humbjet termike gjaté ngarkesés zero

/UA Brparu Tenua npu HyapoBoMy HasantaxerHi /SI Lastna izguba /SE Varmhallningsforluster /LT Savaiminis nuostolis /EE Piisikadu /LV Pastavigie zudumi /NO Varmetapene pa null belastning /GR Ot néyieg omdAgieg /FI

Seisontahivio / FR Les pertes statiques /NL Het warmhoudverlies /MK Torr. 'Te 3ary6u pu HysiTa ToBap /

EN Storage volume/BG Bomust o6em B smtpu/RU O6bem Bojtst B mitpax /ES la capacidad en litros /PT O volume util de armazenagem /DE Speichervolumen in Liter /IT Il volume utile in litri /DK Rumfang i liter /HU tarolasi

térfogat literben /RO Capacitatea rezervorului /PL Pojemno$¢ magazynowa w litrach /CZ Uzitny objem v litrech /SK UzZitoény objem v litroch /RS Koli¢ina vode u litrama /HR Korisni obujam u litrama /AL Volumi ujor né litra

/UA Bojmmii 06°em y nitpax /SI Prostornina za shranjevanje v litrih /SE Volym i liter /LT Talpa (litrais) /EE Maht /LV Uzglabasanas tilpums litros /NO Vannmengde i liter /GR 1 yopntikémta arobnkevong /FI Siilion tilavuus
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litroina /FR La capacité de stockage, en litres / NL Het opslagvolume in liter /MK Boxxnot BosryMeH Bo JHTpH /.

EN Product Information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)/BG ITpoxykrosa nndopmaus (B chorsercrsie ¢ Espo nopyn Ne 814/2013)/RU Tlpoxykrosas undopmanns ( B cootsercrsuu ¢ Esponeiickimu nopmamu Ne 814/2013)/ES
Informacion del producto (de conformidad con el Reglamento (UE) Ne 814/2013)/PT Informagao do produto (conforme as normas EU n 814/2013)/DE Produktinformation (in Ubereinstimmung mit den EU-Normen 814/2013)/IT Informazioni sui prodotti (ai sensi

del Regolamento EU n. 814/2013)/DK Produktinformation (i 1

med EU-fc

nr. 814/2013)/HU Termékadatok (814/2013/EK bi

i rendelet szerint)/RO Informatiile referitoare la produs (in conformitate cu Normele Europene Nr.

814/2013)/PL Informacje o produkcie (zgodnie z normami UE nr 814/2013)/CZ Informace o vyrobku ( v souladu s Evropskou normou ¢. 814/2013)/SK Informécia o vyrobku (v silade s europskou normou ¢&. 814/2013)/RS Mndopmaumje o npoussoy (y ckiay
ca EBpo npormcima Ne 814/2013)/HR Informacije o proizvodu (u skladu s Evro propisima EU Ne 814/2013)/AL Informacion Produkti (né pérputhje me normat evropiane Ne 814/2013)/UA Inopmauis nipo BupoGu (y BianosixHocti 3 pernamentom €C
814/2013)/SI Podatki o izdelku (skladno z Uredbo komisije (EU) &t. 814/2013) /SE Produktinformation (i enlighet med EU:s forordning nr. 814/2013)/LT Informacija apie produkta (vadovaujantis Europos normomis Nr. 814/2013)/EE Tooteinfo (vastavalt
maarusclc (EL) nr 814/2013)/LV Produkta informacija (pamatojoties uz Komisija Regulu (ES) Nr 814/2013)/NO Produkt informasjon (i henhold til EU nr. Ne 814/2013)/GR ITAnpogopieg mpoiovtog (coppova pe ta Evponaikd Mpotoma ap. 814/213)/FI

iEU: n K

T
Hopwu Ne 814/2013)/

EN Model /BG Wnentndukarop Ha monena/RU Unentndukarop monemn/ES Modelo/PT

no. 814/2013)/FR Informations sur le produit (¢

alanorme é Ne 814/2013)/ NL Productinformatie (conform

© Identificador do modelo/DE Kennzeichen des Modells/IT Identificatore del modello/DK Model/HU Modell/RO Identificatorul modelului/PL
Identyfikator modelu/CZ Typovy identifikator/SK Model/RS Wnentnduxarop monena /HR Identifikator modela /AL Identifikator i modelit/UA Inentndikatop mozeni/SI Model/SE Model /LT Modelio identifikatorius/EE Modelli

Verordening(EU) Nr. 814/2013/MK IlpoaykTrata nHbopmariiu (Bo corsacHocT co EBpo
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identifikaator/LV Modela identifikators/NO Modell/GR Avayvmpiotiké poviédhov/FI Mallin tunnus/FR Identifiant du modele/NL Identificatie van het model/MK Maentn¢ukatop Ha Moxenot/

EN Storage volume/BG Bomuusit o6em B mtpi/RU O6bem Bozbl B mtpax /ES la capacidad en litros /PT O volume 1til de armazenagem /DE Speichervolumen in Liter /IT Il volume utile in litri /DK Rumfang i liter /HU tarolasi térfogat

literben /RO Capacitatea rezervorului /PL Pojemno$¢ magazynowa w litrach /CZ Uzitny objem v litrech /SK Uzitoény objem v litroch /RS Koli¢ina vode u littama /HR Korisni obujam u litrama /AL Volumi ujor né litra /UA Bommii 06‘em 48.0 v,
y aitpax /SI Prostornina za shranjevanje v litrih /SE Volym i liter /LT Talpa (litrais) /EE Maht /LV Uzglabasanas tilpums litros /NO Vannmengde i liter /GR 1 yopntikoétnta anoijkevong /FI Siilion tilavuus litroina /FR La capacité de " [a]
stockage, en litres / NL Het opslagvolume in liter /MK Boxuuot Bosrymen Bo autpu /
EN Standing loss /BG Tormnnute 3aryou npu Hynes tosap /RU Teriossie notepu npu Hyiesoii /ES La pérdida estatica /PT As perdas permanentes de energia /DE Warmhall Tuste /IT La disp /DK Stil dstab /HU hétarolasi S
veszteség /RO Pierderea de caldurd /PL Straty postojowe /CZ Staticka ztrata /SK Straty v puhuluvuslnom rezime /RS Toplinski gubici u nultom optere¢enju /HR Stalni gubitak /AL Humbjet termike gjaté ngarkesés zero /UA Brpatu teruia 496 [“’,]
npu HyboBOMY HaBanTaxenHi /ST Lastna izguba /SE Varmhallningsforluster /LT S is nuostolis /EE Piisikadu /LV Pastavigie zudumi /NO Varmetapene pa null belastning /GR Ot méytes amdheteg /F1 Seisontahivio / FR Les pertes :
statiques /NL Het warmt lies /MK Tor Te 3aryGH NIpH HyJITa TOBap / [Br]
EN Specific precautions: Refer to the manual BG Crenmnduunn npeanasiy Mepkn: OGbpHETE ce KbM PHKOBOICTBOTO RU Ci MephI TIp P TH: Oﬁpam'recl’ K PYKOBOJICTBY
ES Precauciones especificas: ver el manual del usuario PT Medidas especificas de precaugdo: consulte 0 manual de instrugdes DE he Vorsich I Bitte die Betriebsanl 1
IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale DK ifikke sikkerhed: 1 Se 1 HU Kiilonleges ovintézkedések: Kérjiik, olvassa el a hasznalati itmutatot!
RO Masuri de protectie specific Adresati-va conducerii PL jalne $rodki : Patiz keje uz; CZ Specificka bezpegnostni opatfeni: Obrat'te se na navod pro pouziti
SK Specifické opatrenia: Kontaktujte vedenie RS Iloce6ne mepe onpesa: Ilorenajte y npupyyHuKy HR Posebne mjere opreza: Pogledajte u priru¢niku
AL Masa specifike mbrojtése: I referoheni udhézuesit UA Oco6mBi 3ax0 Ge31EKH: 3BEPHITLCS JI0 KEPIBHULITBA SI Posebni varnostni ukrepi: glejte navodila za uporabo
SE Sirskilda forsikti & : Se br LT Specialios saugumo priemonés: zitirékite instrukcijoje EE Spetsiifilised ett indud: Poorake k 1
LV Specifiski drosibas pasakumi: skatiet rokasgramatu NO Spesielle forholdsregler: Se guiden GR hlsIK£5 TPOPUAGEEIS: AVATPEETE GTO EYYEIPIBIO
FI Erityiset varotoimenpiteet: Katso kisikirja FR Précautions spécifiques: Consultez le manuel NL k regelen: dpleeg gebruikershandleid
MK Crennuunn Mepku: KOHTaKTHpajTE CO PAKOBOACTBOTO
EN All of the data that is included in the product information was determined BG Bcuuku JaHnu, KOMTO ce BKIIOUBAT B HH(OpManmsTa 3a npoaykra, ce onpezenst RU Bce naHHbIe, KOTOPbIE BKIIOUEHBI B 0 MpOjIyKTE TCSL Iy TeM

by applying the specifications of the relevant European directives. Differences
to product information listed elsewhere may result in different test conditions.
Only the data that is contained in this product information is applicable and
valid.

ES Todos los datos, incluidos en la informacion del producto se determinan
mediante la aplicacion de las especificaciones de las directivas europeas
correspondientes. Las diferencias en la informacion del producto, ennumeradas en
otra parte pueden dar lugar a diversas condiciones de prueba. Solo los datos que
contiene esta informacion del producto son aplicables y validos.

IT Tutti i dati contenuti nell’informazione sul prodotto sono determinati applicando
le specifiche Direttive Europee. Le differenze nelle informazioni sul prodotto
indicate derivano dalle differenti condizioni di prova. Soltanto i dati contenuti nella

4pe3 NpUIIAraHe Ha I¢ HA CHOTBETHHTE CBP JIMPEKTHBH.
Pasmuusta B uudopMaumsTa 3a NPOJIyKTa, M36POSHHU JIpyrajie, MOrar Jia JI0Be/IaT 10
PasIMUHK YCIOBHs Ha M3nHTBaHe. CaMo JIAHHHTE, KOUTO CE ChBPIKAT B Ta3H
IPO/IYKTOBA HH(OPMALLHS, CA IPHIOKHMI U BAJIHIHH.

PT Todos os dados incluidos na ficha de informagao do pmdulo foram determinados
aplicando as especificagdes das respetivas diretivas europeias. As diferengas enue a

NPUMEHEHHUS CleLH(DHKALMH COOTBETCTBYIOIIMX EBPONEHCKUX JMPEKTHB. Pasiiuns B
MHOPMAIHH O TIPOJTYKTE, YKA3aHbI B JIPYTOM MECTE, MOTYT IIPHBECTH K Pa3HbIM
ycuoBHsM ucTibiTanks. TOJIBKO JIAHHBIE, KOTOPBIE COJIEPIKATCS B ITOH POy KTOBOI
uHPOPMALMH IPUMEHHMA H JAeIiCTBUTENIbHA.

DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung
der Spezifikationen der entsprechenden europdischen Richtlinien bestimmt. Die

informagdo do produto listadas noutro lugar podem resultar em

¢ hiede in der Produk ion aufgefiihrt, kdnnen zu verschiedenen

de teste. Somente os dados que constam nesta ficha de i is e

validas.

DK Alle oplysninger, der indgar i produktinformationen blev bestemt ved at anvende
speclﬂkauoneme i de relevante europiske direktiver. Forskelle i

p ionen opfort andre steder kan resultere i forskellige testbetingelser.

presente informazione sul prodotto sono pertinenti e validi.

RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea
specificatiilor din directivele europene relevante. Diferentele din informatiile
referitoare la produs, specificate in alta parte, pot sa duca la diferite conditii de
incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare la produs sunt aplicabile si
valabile.

SK Vietky tdaje, ktoré sii uvedené v informécii o vyrobku, sii stanovené
Specifikaciou prislusnych eurdpskych smemic. Rozdiely v informaciach

o vyrobkoch, uvedené inde, mozu viest' k rozli¢nym testovacim podmienkam. Len
udaje, ktoré obsahuje dana informacia o vyrobku, st priloZené a platné.

AL T¢ gjitha té dhénat, té cilat jané pérfshiré né informacionin e produktit, jané pércaktuar
pérmes mpllklmn t& specifikimeve té direktivave pérkatése evmplane Dallimet né

e produktit, t& pé; dura tjetérkund, mund t€ gojné deri né kushte t&
ndryshme t& testimit. Vetém t& dhénat, té cilat jané pérfshiré né kété informacion & produktit,
jané t€ aplikueshme dhe valide.

SE All data som ingér i produktinformationen bestimdes genom att tillimpa
specifikationerna i de relevanta EU-direktiven. Skillnader i produktinformationen
som anges nagon annanstans kan resultera i olika testforhallanden. Endast
upplysningar som finns i denna produktinformation ir tillimpliga och giltiga.

LV Visi dati, kuri ir uzskaititi produkta informacija, tiek noteikti piemérojot

attiecigas Eiropas direktivu specifikacijas. Produkta informacijas atkiribas, kuras ir =~

vietas, var novest lidz dazadiem izmeginajumu apstakliem. Tikai dati,
kuri ir noraditi $aja produkta informacija ir piemérojami un derigi.
FI Kaikki tiedot, jotka on sisillytetty in médritettiin 1 11
médritysten asiaa koskevia yhteison direktiivejd. Erot tuotetietoihin lueteltu muualla
voi johtaa erilaisiin testiolosuhteissa. Vain tiedot, jotka sisiltyvit tahin tuotetiedot
on sovellettavissa ja voimassa.

0

Kun oplysninger, der er indeholdt i denne produktinformation er relevante og gyldige.

PL Wszystkle dane zawarte w mformacjach o produkcle okresla si¢ poprzez
specyﬂkac}l dpe d kich dyrektyw. Roznice w
h gdziez w innym miejscu mogg doprowadzi¢ do
roznych warunkow testowania. Stosowne i wazne sg jedynie dane zawarte w
niniejszej ulotce informacyjnej produktu.

RS Cau nojiauu u(qm Cy YKbY4eHH Y nuqyopmauujn o pou3sojy onpehyjy ce

oxr X Jmpektusa. Paziuke y
uH]OpMAIIHjaMa O IPOH3BOJTY KOje CY HABE/ICHE JIPYTIE MOXKE JOBECTH JI0 PA3HHX
yclioBa HenuTHBaka. CamMo Cy MOJIalH Cajpykaii y 0BOj HH(MOPMALI]H O IPOU3BOTY
peJieBaHTHH U Baxkehu.

UA Bci jani, Bniodeni B indopmaniio npo Bupi6 Gy.m BU3HaUeH] HUISIXOM
3aCTOCYBAHHs! TEXHIYHHX XAPAKTEPUCTHK Bi/IIOBIIHUX €BPOIEHCHKIX TMPEKTHB.
BinminHoCTi B iH (! ii po BuPIO, i B IHIINX MiCILAX, MOKYTh
TIPH3BECTH JI0 PI3HUX YMOB BUNPOOYBaHb. Tinbki maHi, O MiCTAThCA B wiii
iHhopMarii Ipo BHPIO, ABISIOTECS AKTYATbHHMH Ta JiHCHAMH.

LT Visi duomenys, jtraukti j informacija apie produkta, nustatomi pridedant
atitinkamy Europos direktyvy specifikacijas. Informacijos apie produkta skirtumai,
idvardinti kitoje vietoje, gali salygoti skirtingas testavimo salygas. Tik duomenys,
esantys Sioje informacijoje apie produktg, yra pridedama ir galiojanti.

NO Alle data som inngér i produktinformasjonen ble bestemt ved & bruke
spesifikasjonene til de relevante EU-direktiver. Forskjeller produktinformasjon
oppfert andre steder kan resultere i forskjellige testforhold. Bare data som finnes i
denne produktinformasjonen er gyldig.

FR L’ensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé
conformément aux exigences des directives européennes. Des informations sur le
produit provenant de sources différentes peuvent exiger des conditions différentes
d’examen. Les données présentées dans cette information sur le produit sont les seules
applicables et valables.

Prii beds fiihren. Nur die Angaben, die in dieser Produktinformation enthalten
sind, sind anwendbar und giiltig.

HU A termékinformaciok kozétt felsorolt dsszes adatot az Eurdpai Iranyelvek eléirasainak
alkalmazasaval hatiroztak meg. A mas helyeken szerepld termékinformaciokhoz képest
eltérések adodhatnak az eltéré vizsgalati koriilmények miatt. Kizarolag az ebben a
termékinformécioban megadott adatok mértékadoak és érvényesek.

CZ Vsechny udaje, které jsou zahrnuty do informaci o vyrobku, byly stanoveny na zakladé
dodrzeni piislusnych Evropskych direktiv. Odlidné informace o vyrobku, uvedené v jinych
zdrojich, mohou mit za nasledek odlidné podminky testovani. Pouze udaje, které jsou
obsazeny v téchto informacich o vyrobku jsou spravné a uréené k pouziti.

HR Svi podaci koji su ukljuéeni u informaciji o proizvodu odreduju se primjenom
specifikacija odgovarajucih europskih direktiva. Razlike u informacijama o proizvodu koje
su navedene drugdje moZe dovesti do raznih uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u
ovoj informaciji o proizvodu relevantni i vazeéi.

SI Vsi podatki, vkljugeni v podatkovni list izdelka, so dolo¢eni ob upostevanju specifikacij
ustreznih evropskih uredb. Razlike v podatkovnih listih izdelka drugje se lahko odrazijo v
razli¢nih preizkusnih pogojih. Veljavni in uporabni so samo podatki s tega podatkovnega
lista izdelka.

EE Koik andmed, mida sisaldab tooteinfo mératakse vastavate méaruste (EL)
spetsifikatsioonide kaudu. Tooteinfo erinevused, mis on loetletud mujal, vdivad erinevad
katse tingimused tuua. Uksnes selles tooteinfos loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.

GR O)a 1o sToygio mov cupmepthapPévoviot oTig TANPOYOpieg TOL TPOidVTOg
kaopilovrar and mv r(puppoyn TV npobmypmpmv v GYETIKOV EVPOTAIKDY 03NYLOV.
Ot 81agopés oTig TANpoopieg oL TIOV AVaLQE arhov pmopei va
odnynoovy ot Siipopeg cuvBiikeg Sokiuig. Movo Ta ooyl oL TEPIEXOVTAL GE AVTES TIg
TINPOYOPiES Y10 To TPOTOV eivar EQuprOcIL KoL EYKVPE.

NL Alle gegevens, die zijn opgenomen in de productinformatie, zijn bepaald in
overeenstemming met de specificaties van de Europese lidstaten. De verschillen in de
productinformatie, ergens anders genoemd, kunnen tot verschillende testvoorwaarden
leiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie zijn toepasselijk en geldig.

MK Curte nozaToms Kou ce BO TE 3a T Ce 01X T
€O mpHweta ta crennuKaIMITE Ha COOBETHUTE EBPOTICKH IMPEKTHBH. Paznkute Bo

3a T, Ha JIPYro MECTO MOJKE a JIOBEAT 10 PasIHyHA
YCIIOBH Ha TecTHpare. CaMo MOJIaTONNTE KOM Ce COIPIKAHH BO OBHE HHDOPMaIMHTE 38
TIPOM3BOJIOT C€ IPUMEHJIMBH H BAJHJTHH.

EN Annex Il / BG Mpunosxkenue |1/ RU Mpunoxenue 11/ES Anexo Il/ PT Anexol I/DE Anhang 11/ IT Allegato 11/ DK Bilag 1I/HU Melléklet Il / RO Anexa Il/ PL Zatgcznik I/ CZ Ptiloha 11/ SK Priloha 11/ RS Npunor 11/
HR Prilog |1/ AL Shtojcé I/ UA logaTok |1/ SI Priloga I/ SE Bilaga Il/ LT | priedas 11/ EE Lisa Il/ LV Pielikums 11/ NO Vedlegg Il/ GR Mapdptnua |1/ Fl Liite 2/ FR Annexe 11/ NL Bijlage 2/ MK Npwunor 11/



